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10.10. AnoxnunHa

Xya0>KeCcTBEeHHbIN 1 prA0coPCKuI TOTeHLAA «AereHAbI 0 Bean-
KOM VIHKBM3UTOPE» IO-TIPEXKHEMY BOCTPeOOBaH B MMPOBOJ AUTEpa-
Type, duaocopun u Kyabrype. CIoKeT, MAeHasl U MOTMBHASI CTPYK-
Typa OKa3aAl BAVSIHME HE TOABKO Ha nucaTeAel [9], duarocodos [15;
21; 22] 1 couumoaoros [18] XX cToaeTust!, HO OT3BIBAIOTCS U B COBpE-
MeHHo1 AuTeparype [11] u ¢puaocopun. Bmecre c Tem, aTa mosma u
CEroAHs OCTAeTCA OAHUM U3 HauOOA€ee 3arapAOYHbIX CO3AAHMUI ITHCa-
TeAs], TO-TIPE)KHEMY AO KOHIIa He pacuIMppOBaHHbBIX Y IIPUKOBBIBA-
IOI[MX BHUMaHI€E UHTEPIIPETATOPOB U MCCAEAOBATEAEN TBOPYECTBA
AocToeBckoro. Aaske caMblit OerAblit 0630p OIyOAVKOBaHHBIX B I1O-
CAeAHee AeCSTUAETIE HAYUHBIX pabOT O «A€reHAe» TM03BOAsIET ybe-
AUTBCS B LIMPOTE AMANa30Ha TeX BOMPOCOB, KOTOPbIE CTABSIT COBpe-
MEHHBIE yYeHble. DTO U BOIIPOCHI O IPUPoAe GrAOCODCKUX MAeT [7;
13; 20], ee >xaHpOBast MPUPOAQ, 2 TAK’KE UCTOUHUKOBEAUYECKIIE ACTIEK-
oI [3]. [Ipy 5TOM ecau 00paTuTh BHUMAaHME Ha PA3AEABIL, TOCBSIIEH-
HbIe «MCTOPUM BOIIPOCa» (KaK B COBpeMEHHBIX pab0oTax O «AereHAE»,
TaK 1 B paborax 60Aee AaBHETO BpEMEHM), TO MOXXHO OOHAPY>KUTb,
YTO OHMU, KaK IIPABUAO, IPEACTABASIOT COOOV OoAee AU MeHee 06-
cTosiTeAbHbIE O1bAMOrpadun, BKAIOYAIOI[IEe HE TOABKO HOBEIIIe
TPYABL, HO ¥ TPYABI 0 «/AereHae» MbicAuTeAer KoHua XIX — nepsoit
noAoBuHbI XX BB. [IpaBaa, AQA€KO He BCETAQ PACKPBIBAETCS U yuul-
THIBAETCSI TEPMEHEBTUYECKUN I METOAOAOTMIECKHUIT TOTEHIMAA Pa-
60T, co3paHHbIX B HayaAe XX B. B cuay aToro obcrTositeAbcTBa BCe
0oAee aKTYaAbHBIMM OKa3bIBAIOTCsI HayuHbIe VICCAEAOBAHUs, Halle-
A€HHbIE Ha MOCTV)KEHVE MHTEPIIPETATUBHBIX CTPATEruil TPYAOB O
«AETEHAE» TIEPBO MOAOBUHBI IIPOLIAOTO CTOAETUS. [IpeacTaBasieT-
Cs1, YTO MICCAeAOBaTeAbCKoe BHMMaHue K B.B. Posanosy [6], C.H. Bya-

! VIHTepecHO, YTO MHOTAQ 3aMIMCTBOBaHMe CIOXKeTa O MOABAeHMM XPUCTA Ha
3eMAe BAeYeT 3a COOO0J M 3aMMCTBOBaHNe peueBoil CTPYKTYpPbI «AereHAbl 0 Bean-
KOM MHKBM3UTOPEe». B 4aCTHOCTH, TaK IPOMCXOAUT B MHCIIMPUPOBAHHOM «II03MOM»
VBana Kapamasosa ¢anrasun B.IT. CBenyuukoro «Bropoe pacnsitue Xpucra» [2].

Co06Aa3HUTEABHO NIPEATIOAOXKUTD, YTO 1 caM Bsiu. VIBaHOB B IOHOIIECKUX AUTE-
PaTypHBIX OIbITax He n3bexxaa BAUSHUS «AereHAbD». Hepapom B «ABTOOMOrpadu-
YeCKOM IMCbMe» O TIEPMOAE ero YBACYEHNS aTeM3MOM I'OBOPUTCS KaK O NMapapOK-
CAABHO COBMelaIeM «0e300Kue» 1 AO0Bb KO XPUCTY, & TaKXKe «CTPacTb K Ao-
CTOEBCKOMY» 1 OIIBIT CO3AaHMsI T0aM «Vucyc» u «Aerenpa» (BTopast — «0 eBpeit-
CKOM MaAb4MKe B MCIIAHCKOM rOTMYeCKOM cobope» [29, 1. 11, c. 14]).
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rakoBy [5], H.A. BepasieBy [12], A. LllecToBy, C.A. ®panky [16] kak
aBTOpaM pabor o «BeAruKoM MHKBU3UTOPE» OMPABAAHO HE TOABKO C
MICTOPMYECKOV TOUYKM 3PEHNsI, HO I C METOAOAOTMYECKOI: N3yUeHVe
ITyTell KOHKPETHBIX peLleNLNII I03BOASIET OTAEAUTH MUPOBO33PEH-
YecKye MPOEeKLY OT BBIBOAOB, K KOTOPBIM TOT AU UHOV MHTEPIIpe-
Tatop «/AereHAbl O BeAMKOM MHKBU3UTOpPE» IIPUILEA B pe3yAbTaTe
ee aHaAM3a. DTOMY CAYKUT U IIOSIBA€HVE aHTOAOT UM, BKAIOYAIOIINX
cTaTby 00 9TON «mpuUTUe» MbicAUTeAelt Hauara XX B. [19]. K uuc-
AY MHOT'OITAQHOBBIX, HO HaVIM€Hee VICCAEAOBAHHBIX MHTEPIIpeTaLuil
«/\ereHppl 0 BeAKOM MHKBU3UTOpPE» OTHOCUTCS U MTOAXOA, HaMe-
TuBIIMITCS B paborax Bsu. M. ViBaHOBa, KOTOPBI HEOAHOKPATHO 06-
paiaAcs K 00pasHOCTU «II09MbI».

O cneunduke BocupusaTus Bsu. ViBanossim «AereHant o Bean-
KOM VHKBM3UTOpPE» MOKHO CYAUTb IIO OTAEABHBIM CY>KAEHUSIMU,
coaepkaiuMmcs B ero crarbsax («Kpusuc nuausmayasmsma», 1905;
«Vaes HenpusiTust Mupar, 1906), B KHure o TBOpuecTBe AOCTOEBCKO-
ro («AocToeBckuit: Tpareaust — Mudp — MUCTUKa», 1932); Hauboaee
pa3BepHYTOe BbICKa3bIBaHMe O BeAKOM MHKBU3UTOPE OTPAXXEHO B
ABYX KOHCIIEKTaX €ro A€KLMM, IPOYUTAHHOM B «Pycckom cobpanmm»
B cTeHax «Pyccukyma» 1938r. [28, c. 261]%. KoHcmeKTbI 6p1AY COCTAB-
Aenbl A.B. ViBanosoit 1 O.A. llop, onu xpansarcs B Pumckom apxu-
Be VIBaHoBa. [lepBbiit ObiA onyOAMKOBaH B 1999 1. A.B. VBaHOBBIM
u A.b. lllumkuueiM [27], a KOMMEHTUpPOBaHHasI MybAMKaLys 000-
1x KoHcneKToB ocyuecTBAeHa A.B. nmkuueim 1 O.A. DetrceHko
COBCEM HeAAaBHO, B COCTaBe NpeANIpUHATOro B 2021 1. u3paHUsA KHU-
ru «AocroeBckuit: Tpareauss — mud — mucrtuka» [28, c. 182-187].

O ToM, Kak Bsu. IBaHOB roTOBUACS K AEKL[USIM, ¥ B YACTHOCTM K
AeKkUyy o BeAKoM MHKBU3UTOPE, CbIH NT03Ta A.B. VIBaHOB Bciomu-
HaA Tak: «B cBoMX myOAMYHBIX BBICTYIIA€HMsIX Bsy. VIBaHOB oueHb
PEAKO UMTaA 3apaHee HANMCaHHbBIN TeKCT. O AeKLUU VAU AOKAAAE
OH MHOTO AYMaA, TOTOBVA VIAY AVKTOBAA OOILVIPHBIN KOHCIIEKT, KO-
TOPBIM, OAHAKO, OOBIKHOBEHHO IPY BBICTYIIA€HUY HE TOAB30BAACH.

2Tlo mpeamoaoxennio A.B. llumkuna caymareassMu ViBaHoBa MOrAu ObITh
T.A. Cyxotuna-Toacras, 10. Aansac, ®. ae Pexxuc, o. Buktop HoBukos, o. A. Es-
peuHos, o. C. TrllKeBUY — AUIIA, TOXKe BBICTYIABIINE C AEKLVSIMU HA CeMUHape
[14, c. 536].
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Taxoit 0OIMUPHBIT KOHCIIEKT OH MPOAUKTOBAA CBOEi pouepu Au-
AWM, TOTOBSICb» K AeKLUM O BeArMKoM MHKBU3UTOpe AOCTOEBCKO-
ro <...> [27, c. 80]. " xots, kak ormeTua A.B. ViBanos, Bsu. ViBaHoB
B XOA€ BBICTYIIA€HUSI CKOpee MMIIPOBM3MPOBAA U IIOYTU He oOpa-
IIAACSI K KOHCIIeKTaM, BCe YK€ OHU LIEeHHBbI TeM, YTO OTPaXKalT OpU-
TMHAABHBIM, HO OCHOBAHHbBIN Ha MCTOPUKO-AUTEPAaTypPHOM aHaAM3e
TeKCTa B3rAsip VIBaHOBa Ha XyAOXKeCTBeHHbIE U GMAOCODCKIE OCO-
6enHoctu nputyun. OueHka VBaHoBbsiM «AereHAb 0 BeAukom MHK-
BU3UTOPE» PEAKO YUMTBIBAETCS B COBPEMEHHBIX paboTax, MOCBs-
IIJEHHBIX 3TOI «II0OBECTU»>,

OOcTosiTeAbHasl peKOHCTPYKUMS AeKuuyu VIBaHOBa ocyiecT-
BAeHa A.D. IIMIIKMHBIM, KOTOPBIMI OTMETHA, UTO B VICTOPUM U3Y-
yeHust «AereHABD» MOAX0A VIBaHOBA OAM30K T€M UHTEPIIPETALIUAM,
KoTopble, B oTanume oT B.B. Po3aHoBa u ero mocaepoBareaeii, He
cuntaau nosmy Vipana KapamasoBa KBMHTaCCeHLMel TBOPYECTBA
AocToeBCcKOro — TakoBo, B yacTHOCTU, ToAKoBaHue C.C. ABepuH-
yesa [1]. VM ke TOAYepKUBAAOCH, YTO B KOHCITEKTE AEKL[1UU OTPas-
VIAOCb Pa3A€A€HlMe MYPOBO33pEHYECKIX YCTaHOBOK repos (VBaHa
KapamasoBa kak aBTOpa moambi) u nucareas (AOCTOEBCKOro Kak aB-
Topa poMaHa «bparbs KapamasoBbi»): «TyT y>xe He repoii 6opeTcs ¢
aBTOPOM, 2 OHM 00a TIPEACTAIOT MUPOBO33PEHYECKU U DCTETUYECKU
paBHOYeCTHBIMU» [14, c. 542]. B 9TOM, METOAOAOTMYECKOM aCIIEKTE
uHTepnpeTalus VBaHOBa comocTaBAeHa C TOAU(POHNIECKUM TTOA-
xopoM M.M. BaxTuHa, KOTOpPbIil, OTMETUB MEePCIEeKTUBHOCTb MAEU
VIBaHOBa 0 AMIAAOTMYECKON IPUPOAE POMAHOB AOCTOEBCKOTO, CUM-
TaA, uTo «BsiuecaaB BeAnkoaemHsbiit» B paboTax 0 MpOU3BeAEHUSIX
MMCATEAS] He PACKPBIA IPMHLUI AMAAOTU3MA, @ XMOHOAOTU3MPOBAA

3 XoTst B OAHOIT M3 HEAAQBHUX HAY4YHBIX CTATeil O AereHpe — «“Beaukwni
MHKBU3NTOP”. TeKCT 11 KOHTEKCT» — P. A>XKyAuaHM TOAEMU3UPYET C IIPEAAOSKEHHO
Bsau. VIBaHOBBIM MHTepIIpeTanuell CUMBOAUKHU ITOLIEAYsl, KOTOPBIM XPUCTOC B
counHeHuu ViBana Kapamasosa oTBevaeT «cTapiuy». C TOUKM 3peHUS UTAABSIHCKONI
MICCAEAOBATEABHULIBL, B 5TOM ITOLIEAYE «BOTIAOLAIOTCS OMOAEIICKMe CTUXM “KaK OBLA,
BepeH Obia OH Ha 3aKAQHMeE, M KaK arHel| peA CTpUryiimm ero 6esraaces...” (Mc. 53:
7) 1 “Arobute Bparos Bawmx” (M. 5: 44; AK. 6: 27)», 109TOMY OHa 3aKAIOYAET, UTO «B
cBoeM oTBeTe XpUCTOC AOCTOEBCKOTO <...> COOTBETCTBYET €BAHI€ABCKOMY 06pasy
Vucyca» 1 B CHAY 3TOT'O «TPYAHO COTAACUTBCs» [4, €. 112] c yTBep)xAeHueM VBaHOoBa
0 HEMPOCTUTEABHOCTY STOTO MOLIEAYSI «B XYAOXXECTBEHHOM CMbIcAe» [28, c. 185].
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Anaaor»*. baxTuH ObIA 3HAKOM C KOHLenMeit VIBaHOBA 110 ero cTa-
ThSIM O AOCTOEBCKOM, HO OH HE MOT CABIIIATh AEKLIUY O «AereHpe»
Y TIO3HAKOMMUTDCSI C €€ KOHCIIEKTOM®. MeXAY TeM MIMEHHO B AeKLUY,
XOTb ¥ COXPAHMBILETICSI B BUAE T€3UCOB, HAOOA€e SIPKO IIPOCAEXKU-
BaeTCsi BUAeHbe /IBaHOBBIM AMAAOTMYECKOI TPUPOABL poMaHa «Bpa-
Tbst KapamasoBsi», 1 0COOEHHO O0TYeTAUBO HOKYC Ha AMAAOTU3ME
IIPOCAEKMBAETCS B TOM, KaK MMeHHO VIBaHOB CTAAKMBAET UCTOPU-
ocodckue npeu Vpana KapamasoBa u mpeACTaBAeHMsI APYTUX Te-
poeB pomana «Bbparbsi KapamasoBbi», a TO 1 caMoro A0CTOEBCKOro.

Tesucel, copepyKalyecs: B KOHCIIEKTE, BBICTPOEHBI B COOTBETCTBUM
C AOTMKOJ Hay4YHOTO BBICTYIIAEHMSI: OU€PUMBAETCS UCTOPUSI IOAXO-
AOB K «AE€T€HAE», aHAAMBUPYETCS IIPEABAPSIIOII «AETEHAY» AMAAOT
mexxay ViBanom u Aaeutert KapamasoBbiM, 3aTeM pacCMaTpuUBaeT-
cs1 mpobAeMa XYAO>KECTBEHHOTO CBOe0oOpasust moaMbl 1 puaocod-
CKUe MAeN, B Hell BbIpakeHHbIe, cGOpMyAMpPOBaH BbIBOA. CTPYKTY-
pa KOHCITEKTA MOAYMHEHA TAABHOI Aee VIBaHOBA, ero CTpEeMAEHUIO
IIPOAEMOHCTPMPOBATh XapakTep MuponoHumanus VBana Kapama-
30Ba I, TIOKa3aB, YTO B3TASIABI F€POsI OTAUYAIOTCS OT MUPOBO33pe-
HUST AOCTOEBCKOI0, IOAYEPKHYTh, YTO SCTETUYECKIE YEPThI «AETeH-
ABI» U BBIp@)KEHHbIE B HENl UCTOPUOCOPCKIE UAEU OPTaHUYHBI AAS
TO CUCTEMBI B3TASIAOB, KOTODbIE VICTIOBEAYET «COUMHUTEAb» I103-
MBI, T€POI1 pOMaHa, a He MucaTeAb. [Ipy KOMITO3MULMOHHOIT BBICTPO-
€HHOCTM KOHCIIEKTa CMbICAOBBIE YPOBHM MHTEPIIPETALIMM IIPEACTAIOT
B3aMMOIPOHMKAIOLIVMMY, KaK Ob HACAAMBAOIIMMUCS APYT Ha Apyra.
Cpeay 3THX YPOBHEN MOXKHO BBIAEAUTH caeaymomue: 1) «Vcropu-
4eCKUiT»: BKAIOUAET PACCyXAeHUs 00 uctopun GOpMbl «IIOIMBI»,

* ABOVICTBEHHBIII XapaKTep OLIEHKM BaXTHHBIM METOAOAOTMYECKIX Pa3paboToK
VIBaHOBa KaK mccaepoBateas: AocroeBckoro ormeuet P. Bépaom [17, c. 31].

°®B panHem BapuanTe kHuru M.M. Baxtuna o AoctoeBckom — B «IIpobae-
MaX TBOPYeCTBO AOCTOEBCKOr0O» «AereHAa» pacCMaTpuBaeTcs, IPeXAe BCero, Kak
[IpUMep «MAEOAOTUYECKOTO CAOBA», 00AEUEHHOrO B GOPMY «AMAAOTU3MPOBAHHO-
ro MoHoAora» [23, T. 2, ¢. 151]. B 6oaee no3pHeit pabore — «IIpoOGAeMbI TOITUKM
AocTtoeBckoro» — baxTuH mucaa o «AereHae» elje 1 KaK «MEHUIIIIOBOI caTupe»,
BCTaBAEHHOI B APYTYIO «MeHuIIelo» — anaor Visana Kapamasosa ¢ Aaemreir. Ilpu
STOM U PasroBOp OPATHEB, K CAMY AETE€HAY» YYEHbIIT CIUTAA IPUHAAAEKALUMU «K
YMCAY TAYOOUAIINX XyAOXKECTBEHHO-(HUAOCODCKIX IPOU3BEAEHNIT BCEMl MUPOBOII
AuTeparypsi» [23, 1. 6, c. 175].
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ee CIOKeTa M ICTOPUU UAEN, AeXaluX B ee prarocodpckom ocHOBa-
HUY; 2) «DCTEeTUYECKUIT»: ONPEAEAEHE XYAOXKECTBEHHOI LJeHHO-
¢t 0sMbl; 3) «DPuAaocobCkumit»: aHaAU3 COOTHOIIEHUS UCTOPUO-
codckux u coumaabHo-purocodckux naei Vpana Kapamasosa co
B3TASIAAMU APYTUMX I'epoeB UAM B3TAsiAamu mucareasi; 4) «Kondec-
CUIOHAABHBIV»: PA3MBILIAEHNUS O TOM, KaK B KAET€HAE» IIPEACTaBAE-
Ha LiepKOBHas rnmoaeMuka. I1ockoabKy ¢poxyc Ha npuHuyme GpopmMbl
VI AVaAOTVI3ME CBsI3aHBbI, IPEXAE BCETO, C TEPBBIMY TPEMsI YPOBHSI-
MU, OCTQHOBMMCSI Ha HUX.

«V/IcTopnyeckoe» n3aMepeHrie — OAHO 13 HAMOOA€€e CYI[eCTBEHHBIX
AASI KOHLIETILIVN, U3A0>KEHHON B KOHCIIEKTaX A€KLMM O «/AereHAEe», O
yeM CBMAETEABCTBYET Y)Ke TO, YTO MCTOpUOCcOopCKoe HadyaAo VIBaHOB
CUMTAA >)KaHPOoOOpasymouM. HeaapoM >kaHPOBYIO TPUHAAAEKHOCTD
«counHeHMs» VIBaHa KapamasoBa MHTeprpeTaTop OMpeAeAsiA KaKk
«aTEVCTUYECKYIO COLMaAbHYyo0 yronuio» [28, c. 182]. CobcTBEeHHO
VICCAEAOBATEABCKasI OINTMKA, ONPEAEASIOIAsI XOA VHTEPIpeTalyun
/IBaHOBa, OKa3bIBAETCsl YPE3BBIYANHO OAM3KOI LIKOAE MICTOpUYE-
CKOJ TMO3TUKN® — B €ro pacCyXAEHMsIX 00 0COOEHHOCTSIX HOPMBbI
«/\ereHAbI», 00 CTOPUM ee CIOXKETa, a TAK)XKe UCTOPUM MAEN, HAaXO-
Aslieiics B LieHTpe nputun. Tak, VIBaHOB 00paTya BHMMaHMe Ha TO,
YTO AE€T€HAQ SIBASIETCS] BCTABHOI ITOBECTBI0 — «C AABHETO BPEMEHU
ycTaHOBAeHHO popmori» [28, c. 183]. Ilpu aTOM Ype3BbIYaiiHO M-
POKMMY OKa3bIBAIOTCSI XpPOHOAOTMYECKME U reorpaduyecke rpaHu-
Lbl TIPMIMEPOB, UAAIOCTPUPYIOIIMX VAEI0 O TOM, 4TO popMa BCTaB-
HOJ1 TIOBECTM XOPOILO M3BECTHA MUPOBOI AuTepaType. Ilpumepom
Y3 QHTUYHOV CAOBECHOCTU CAYXKUT «Ipot u Ilcuxes», «oyapoBa-
TeAbHasl U TAYOOKOMBICAEHHAs cKasKa» [28, c. 183] u3 «3o0ao0TOro
Ocaa» Anyaest, 13 anoxu Bospoxaenus — «Aexkamepon» Ax. bok-

® B 9TOM CMBICAE HTEPECHO, YTO B KOHCIIEKTE, OTIPEAEASISI [eHEe3NC «/\ereHAbI»,
VIBaHOB B KaueCTBE ee MAENMHbIX MCTOYHMKOB Ha3BaA Te, YTO ObIAUM OTMeYeHbI
NOCAEAOBATEAEM IIKOABI UCTOpUYECKON MoaTuku V.V, AanmuHpiM B cTaTbe
«Kaxk caoxuaacp Aerenpa o Beauxom mHkBusurope» (1929): “Carmina Burana”
«EBanreane o mapku cepe6pa» (“Initium Sancti Evangelii secundum marcas argenti”)
[30, c. 127-128]. O6 unTepece Bsiu. ViBaHOBa K UCCAEAOBATEABCKUM MPUHLUIIAM
A.H. Beceaopckoro B 1920-e rr. cm. crarbio K.JO. Aanmno-Aanuaebckoro «Tpyabt
A_.H. BeceaoBckoro u bakuHckue Aekuuu Bsu. ViBaHoBa o moartuke»: [8].

108



VicToprocodckue acrnekTol uHTeprperauny Bsiu. VIBaHOBbIM «A€ereHABDL...»

kauyo 1 «AoH Kuxor» M. pe CepBaHTeca, u3 auteparypnsl HoBoro
BpemeHu — «Buabreapm Mevictep» VI.B. [eTe. B kauecTBe npumepa
113 PYCCKOII AuTepaTypbl VIBaHOB yKa3biBaa Ha «I ToBecTb 0 KanuTaHe
Komnernikune» 13 «MeptBpix pAyur» H.B. Toroas. C aApyroit cTopoHst,
A€eKTOp obpaljaeTcsi M K MICTOPUY CIOXKETA, CBS3aHHOTO ¢ Beankum
VMHKBU3UTOPOM: 3TOT CIOXET, C TOUKU 3peHus VIBaHOBa, BOCXOAUT K
«Aony Kapaocy» Illuaaepa, k o6pa3sy «crapua co cTpaxein». Vaein-
HOE COAepyKaHVe AETEHADI PACCMATPUBAETCsI B KOHTEKCTE «APEeBHEN
VIAEM» O KpeuecKoM oOMaHe. AASI TOTO YTOOBI IIOAYEPKHYTH OPAU-
HapHOCTb PUAOCOPCKMUX MHTYULMII, BBIPQ)KEHHBIX B M03aMe, VIBa-
HOB IIPMBEA LIEABIN PSIA TAPAAAEAEN, B UMCAE KOTOPBIX M AQTMHCKUIA
tpakrar XIII B. «O Tpex oOMaHImMKax», 1 Tpya X.A. Aobeka «Araa-
odawm, nau O MUCTUYECKON TEOAOT UM IPEYECKOTO TPOVICXOKAEHMSI»
(1829), m xuury A.H. ToacToro «VccaepoBaHyue AOTMaTUUECKOTO 60-
rocAaoBusi» (1879-1884) [28, c. 430—431]. VicTopuKO-AUTEpaTypHON
MOAOJ OOBSICHSIETCSI CTPEMAEHME Teposi poMaHa 00Aeyb cBOU OAM3-
KJi€ COLIMaAM3MY OOIIeCTBEHHO-IOAUTHYECKIE YOEXKAEHMS B aAAe-
ropuyeckre ¢popmbl: «AereHAy» VBaHa cpaBHMBAeT C «II03MKOII»
B.C. ITeuepuna «TopskecTBO cMepTm»’.

bAaropapsi corocTaBAeHMsIM «/AereHAa» MTPEACTAET BCTPOEHHON B
IIVIPOKMIA ICTOPUKO-AUTEPATYPHBIN U UICTOPUKO-(P1AOCOPCKII KOH-
TeKcT. OAHAaKO 0030p MHTEPTEKCTYaAbHBIX CBsi3ell moBecTu JVIBaHa
He HOCHA B PaMKaXx A€KLIMM CAMOCTOSITEABHOT0 3HaueHus1. [IpeacTas-
A€HMe AeKTOpa 00 MCTOpuM GOpPMBI IIO3MBI U O FeHe3VCe ee OCHOB-
HBIX VA€V UTPAeT PELIAOIYI0 POAb B OIPEAEAEHUM XYAO’KEeCTBEH-
HOJ LIeHHOCTY «AeTeHADBI». [lepeuncanB IpousBeAeHs], B KOTOPBIX
BCTPEYAIOTCsI BCTAaBHbIE IIOBECTY, VIBaHOB MOAUEPKHYA, UTO ITOBECTU
TaKOT'0 POAA OBIBAIOT ABYX TUIIOB: CBSI3aHHBIE C KOHTEKCTOM ITPOU3-
BEAEHMsI U HeT. VIBaHOB OTHOCUA «/AereHAy» KO BTOPOMY TUITY, BU-
A€A B Hell IOBECTh, HEOTAEAVMYI0 OT oOpa3a ee aBTopa — VIBaHa Ka-
paMasoBa, 4 9TO IIO3BOAMAO €MY CAEAATh TAABHBIN BBIBOA OTHOCU-

7 3aMeTuM, YTO KOppecHoHAEHT Bsu. VIBaHoBa 1o sHamenuTton «Ilepemnucke
B KomHaTe» M.O. I'epuienson B kHure o B.C. IleueprHe mepeckaspiBaeT UAEIK
E.A.Bo6poBa 0 TOM, 4TO ITapOAMelt Ha T09MY « Top>kecTBO CMepTI» OBIAO COUMHEHIE
repost u3 Apyroro pomana AocrtoeBckoro — mucrtepusi Crenana Tpodumosuua
Bepxosenckoro us «beco» [25, ¢. 90].

109



10.10. AnoxnunHa

TEAbHO POAU «AereHAbI» B pOMaHe, BBIBOA O TOM, YTO 3HaY€HMeE TOM
«IIOBECTU», TIPEXAE BCEro, — 3CTETUYECKOe, 2 HE MUPOBO33peHYe-
CKOe, T. K. OHa IpU3BaHa O0XapaKTepu30BaTh MUPOIOHUMAaHME re-
pOsi pOMaHa, a He BBIPa3UThb COKpOBeHHbIe upaen AoctoeBckoro: «Ho
XyAOXeCTB[eHHO], 0OAHAKO, 3Ta A€T€HAQ COBEpIIIeHHA — KaK IOPTPeT
JIBaHa. DTO eCTb B 3TOM CMBICAE XYAOX[eCTBEeHHO] 1 prrocodck([u]
coBepiieHHO. Kannuyeckas 3anucb. CpeAaHHasi HEIOHSITHO TOYHO
1 TAYOOKO. VIMEHHO TaK AOAXKeH ObIA AyMaThb U MeuTaThb VIBan» [28,
c. 187]. Tak, MMEHHO MCTOPUYECKMI B3TASIA Ha IO3MY MTO3BOASIET
VIBaHOBY pa3BUTb MHTYULIMIO O AMAAOTMYECKOI IIPMpPOAE POMAHOB
AOCTOEBCKOr0 — MHTYMLIMIO, BBIPR)KEHHYIO ellje B ero KHUre «Ao-
CTOEBCKUIL: TpareAust — Mud — MUCTHUKA» U TOKA3aTh, YTO AETEHAQ
MpeACTaBAsieT coOo11 BricKasbiBaHme VBana Kapamasoga, a He mpo-
rpaMMHOe BBICTYIIA€HME TIMCATEAS.

CoO6CTBEHHO KaK TAKOBOW MAES HECAUSTHHOCTY TOAOCOB repoeB
M TOAOCA TIMCATEeASs] HOBAaTOPCKOIT He ObiAa. OAHUM U3 MEPBBIX, KTO
OTAEAMA ToAOCa TrepoeB AOCTOeBCKOro, B TOM uncae u VBana Kapa-
Ma30Ba, OT TOAOCa caMoro nucareAs, 6bia A. lllecTos. B kHure «Ao-
croeBckuit u Huue» (1901) puaocod mucaa: «<...> PackoAbHUKO-
Bbl, VIBaHbl Kapama3soBbl, KupuaAoBbI 1 Apyrue AeiiCTBYIOLME AULA
pomMaHOB AOCTOEBCKOrO rOBOPAT caMu 3a ceOsl U Huvero obiiero
C UX aBTOPOM He umeioT» [31, c. 21]. [IpuHUnIMaAbHOE OTAUYME B
MTOAXOAAX MBICAUTEAEN CBSI3aHO C UX MIPEACTABAEHUSIMM O XapaKTe-
pe ocHoBauMI1 AAsI Auddepentmanyn. [To lllecToBy, OTAMYUTE TOAOC
MMCATeAs] OT TOAOCOB €ro repoeB MO>KHO OCHOBBIBASICh HA AMHIBO-
CTUAUCTUYECKOM («(dopMa U3A0KEHUSI») UAU MHTEPTEKCTYaAbBHOM
(«3aumcTBOBaHMsI») aHaAu3se. [Ipu aTom dbuaocod mucaa 06 obpa-
3e BeAukoro nHKBM3UTOpA KaK CO3AQHUM caMoro AOCTOeBCKOro, a
He ero reposi. B oranune ot lllecToBa, VIBaHOB MPUXOAUT K BBIBO-
AY O TOM, 4TO II03Ma OTpakaeT MupoolnyieHne VBana Kapamaso-
Ba HEe TOABKO MICXOAS 13 VA€M O TOM, YTO II03Ma HEPa3pbIBHO CBsI3a-
Ha C KOHTEKCTOM POMaHa, HO 11 OCHOBBIBASICh Ha aHAAM3E ee XyAOXKe-
CTBEHHBIX 0COOEHHOCTEN U UCTOPUOCODCKUX CMBICAOB.

AHaAM3 OCHOBHBIX MMPOBO33PEHUYECKUX TOCTYAQTOB, U3AOXKEH-
Hbix VIBanom KapaMasoBbIM B pasroBope ¢ MAaAIIUM OpaToMm (aua-
Aoru U3 yacrelt «bpaTps 3HaKOMATCS» U «ByHT»), Hy>keH VIBaHOBY
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AASI TOTO, YTOOBI BBISIBUTD MIX COOTHOILIEHVIE C MMPOIIOHMMaHueM Be-
AVIKOT'O MHKBM3MTOpPA U C TOAOCOM camoro Aocroesckoro. [Ipy aTom
rAQBHBIE VA€M A€T€HABI O BeAMKOM MHKBU3UTOpPE pacCMaTpUBAIOT-
cs1 VIBaHOBBIM KaK MHCIIVPYPOBAaHHbIE TEOPETUYECKVMMY PACCYKAE-
Husmu ViBana KapamasoBa o «HEmpusATUYM Mypay.

K upee orputianus mupa Veanom KapamasoBbim VIBaHOB 06-
palljaAcs U paHblile, OH pacCy)XAaA 00 3TOM 3a TPUALIATb C AVLIHUM
A€T A0 AeKLIMM — B CTaTbe, KOTOpas TaK 1 OblAa HadBaHa «laes He-
NpUATYUS MUPa» U BIIEpPBble HalleyaTaHa B KaueCTBe IIPEAVICAOBUS K
kHure I Yyakosa «O muctuyeckoM aHapxmusme» B 1906 1. B crarbe
Y B KOHCIIEKTE A€KLIVY MYPOBO33p€eHY€eCKIe IPUYMHBI, TOOYAMBILE
VBana Kapama3oBa OTBEPIrHYTb MUP, ONIPEAEASIIOTCS IT0-pasHoMy. B
paHHel cTaTbe OYHT repost pacCMaTPUBAETCS B TEOAOIMYECKON U «Ae-
MUypruyeckon» mnepcrektupax. C oAHOJ CTOpOHBI, VIBaHOB BUAUT
B nocryAaupoBanuu VisaHom Kapama3oBbiM cBoero «HeT» bosxbemy
MUPY OTpa’KeHVe HeM30€e)XHOT 0 3Tala B OTHOIIEHVSIX MEXAY YEAOBe-
4eCTBOM 1 OOKECTBOM, «OAHY 113 GOpM ApeBHero borobopcTar [29,
T. I1I, c. 80] MoBa. C ppyroit cTopoHsl, B cTatbe «Henpustue mupa»
noHuMaHue obpasa Vpana KapamasoBa onpeaeAsieTcsi CUMBOAVCT-
CKVIM IIPEACTABAEHMEM O MUCTUYECKOI IIPUPOAE XYAO>KHMKA-TBOPLIA:
MUpPOOLIYIIeHVEe 3TOr0 Ieposi pacCCMaTpPUBAETCS KaK MYPOOIIYIIeHNE,
BBIPa)KEHHOE ! B IporpaMMe BeAuKoro MHKBM3UTOPA, 1 B TO )Xe Bpe-
MsI B MOAYaHuy Xpucra (KOTopoe Kak MucareAb, Kak TBopel VIBaH
Kapamasos, o mpicau VIBaHOBa, MeeT BO3MOXXHOCTD OIBITHO, MU-
cTudecky noctuyb). «Ilucareabckasi» unocrace Visana Kapamaso-
Ba 3A€Cb BBIABUIAETCS Ha NIEPBBIN IIAQH, U B CUAY €T0 AeMUypruye-
CKOJI IIPUPOADBI, CBOVICTBEHHON XYAOXKHMKY KaK TAKOBOMY, AeKAapu-
pyeMoe UM OTpMLiaHMe MVpPa PaCCMaTPUBAETCs KaK AMaAeKTUYeCK
coaepiKalliee ero yTBep>KAeHMe.

KoHcreKT AeKLMM IOKa3bIBaeT, UTO ONTUKA «BsyecaaBa Beanxo-
AEITHOTO» TI0 CPaBHEeHUIO co cTaTbelt 1906 1. TpaHcHOpMUPOBAAACD:
CUIMBOAVCTKO-MUCTUYECKAS TIepCIIeKTBA MHTEPIpeTauuy CMEHN-
Aach ucropuocodcekoit. Viaess HempusiTMs MMUpa pacCMaTpUBaeTCs
y’Ke He KaK «IePeXNUTOK (survival) crapuHHoro 6oro6opcrsa» [29,
T. III, c. 83], a KaK CA€ACTBUE OIMOOYHOTO OHMMAHMSI €BAHTEADb-
CKOTI'O B3TASIAQ Ha UICTOpUYeCKui1 mpoliecc. CoraacHoO KOHCIIEKTY, Ka-
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paMasoBCKuit Te3uc «s1 Mipa Ero He mpuemMA0» 3MKAETCS Ha On6-
Ke B MIOHMMaHUY eBaHTeABCKOIT ncTopruocobun. OTchiAast K mepPBO-
My IIOCAQHUIO antocToAa JloanHa borocaoBa, VIBaHOB nmopuepKuBa-
eT: «EBaHreaue rnokaspiBaeT Hallle IIpaBMAbHOE OTHOILLEHUIO K Mipy.
Mip, KaK OH yCTPO€H, A€KUT BO 3A¢€, B rpexe. Ho oH Taxkoit He oT bora,
a OT KHs13s Mipa cero. CaTaHa M OBAAA€EA, U 3TOT Mip AOCTOVH He-
HaBUCTU» [28, c. 184]%. [Ipu 5TOM OKa3bIBa€TCs, UTO TaKask XPUCTU-
AHCKasl OTPEIIEHHOCTb OT 3AELIHEro MMpa HaXOAUT OTPAXKEHUE U B
TekcTe pomaHa «bparba KapaMasoBbl», B «I1OydeHUAX» cTapua 30-
CUIMBI, KOTOPBIV 3aM€YaeT, 4To 0e3 XpUCTa 3TOT MUP UYXKA YEAOBEKY:
«Ha 3emAe xe BOMCTMHY MBI KaK ObI OAy>KAQeM, U He ObIAO ObI Aparo-
LleHHOro XpHUCTOBa 00pasa Ipep HaMy, TO IOru0AY ObI MbI 11 3a0AY-
AVIAVICb COBCEM, KaK POA UeAOBEUECKUIT MpeA MOTONMoM. MHoroe Ha
3€MA€ O HacC CKPbITO, HO B3aM€H TOT'0 AAPOBAaHO HaM TallHOE€ COKpPO-
BEHHOe€ OLIYIIleHle >)XMBOJ CBSI3M Hallell C MMPOM MHBIM, C MMPOM
TOPHMM U BBICIIVIM, AQ 1 KOPHY HAIIMX MBICA€I] V1 YYBCTB He 3A€Ch, a
B MUpaX UHbIX» [26, T. 14, ¢. 290]. U xoTs B KoHcnekTe VIBaHOBa CTa-
pen 3ocuMa He YIIOMMHAETCSI, IPEACTABASIETCSI, YTO, PACCY>KAEHNSI
repMeHeBTa 0 «EBaHreAbCKOM OTHOLIEHMM K MUPY» He ObIAM OTO-
PBaHHBIMU OT KOHTEKCTa pomaHa AoctoeBckoro. Tem 6oaee, VBa-
HOB B KQueCTBe apI'yMeHTa, TOATBEP>KAQIOLLET0 HEBEPHOE IOHVIMaHye
VBanom Kapama30BbIM XpUCTMAHCKOTO BOCIPUSTHSI MUPa, IPOTU-
BOIIOCTaBASIET MBICAD, UYpE3BbIYaIHO CXOAHYIO C OAHVM M3 HacTaB-
AeHUi crapua 3ocumbl. «BsyecaaB BeAMKOAEIHBIN» ITOAUEPKHYA,
YTO OXBAYEHHOCTh MMPa 3A0M CBsI3aHa C IIPOM3BOAEHMEM YEAOBEKA,
a He bora: «<Ho MbI He MaHMXEILIbI I 3HAEM, YTO 3TO 3HAYUT, YTO BMHA
€CTb IpeX YeAOBeKa, UCIIOPTUBIINIL, U3MEeHUBIIMIT Mip» [28, ¢. 184].
B noyueHnsix HacTaBHMKA A A€y OTBETCTBEHHOCTD 32 pacIpoCTpa-
HEHME 3Aa BO3AAraeTcs Ha YyeAoBeKa: « BOT ThI mpolieA MUMO MaAOTO
pebeHKa, mpoieA 3A00HBIIT, CO CKBEPHBIM CAOBOM, C THEBAVIBOIO AY-
IIO¥A; THI U HEe TIPUMETHUA, MOXKET, pebeHKa-TO, a OH BUAEA Tebst, 1 06-
pas TBO, HEMPUTASIAHBIN U HEYECTUBbII, MOXET, B €ro 0e33auT-

8 Cp.: «He Ar061ITE MUpa, H/ TOTO, YTO B MUPE: KTO AIOOUT MUP, B TOM HET AKOOBU
Orueit. V160 BCE, 4TO B MMpe: TIOXOTh ITAOTH, IIOXOTh OY€ll U TOPAOCTD SKUTENCKasl,
He ecTb oT OTLR, HO OT MUpa cero» (1 VH. 2: 15-16).
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HOM cepAeudke ocTaAcs» [26, T. 14, c. 289]. ToT xoA paccyKaeHuil,
KoTOpbI1 VIBaHOB npoTtuBonocrasBasdeT ViBany Kapama3oBy B ero
OTpMLIAHUM MUPA, OKa3bIBA€TCA CO3BYYHBIM UAESIM, BbIPaXKEHHBIM B
CcAOBax Apyroro repos pomana «bpatbs KapamaszoBbi» — cTapua 3o-
cuMbl. HesiBHBI Anasor ctapia u VBana KapamaszoBa npocaexuBa-
€TCs1 B IPeANIpUHATOM VIBaHOBBIM IPOTUBOIIOCTABAEHUY KYABTUBH-
pPyeMoit «OYHTOBLIIKOM» MIA€€ O HEBO3MOXKHOCTM ITPOCTUTD CTPaA-
HIe peOeHKa M MbICAU O TOM, UTO « MipoBast cuMbOHMsI OCaHHBI <...>
OCHOBAaHa IMEHHO Ha TOM, UTO Ka>KABII YeAOBEK IIPOIIAeT BCEM AIO-
AssM Bcé. CaM peOeHOK OYAeT IIPOCUTD O TIpolieHn. TaKoBO coeAr-
HeHMe OyaeT ¢ Xpuctom» [28, c. 184]. DTu cAoBa 0 MPOLEHUY COOT-
BETCTBYIOT YYeHMIO CTaplia 30CUMbI X O TOM, YTO Ka>XKAbII1 YeAOBEK
«3a BCEX U 3a BCI BUHOBAT» [26, 1. 14, c. 290].

Ecan roaoc ctapua 3ocuMbl 3BYUUT B paccyXAeHusAx VIBaHoBa
OIIOCPEAOBAHHO, TO TOAOC APYTOTO reposi poMaHa — AAelly OKa3blBa-
€TCs1 BKAIOUEHHBIM B XOA MHTepIIpeTaLY HEIIOCPeACTBEHHO. VIBaHOB
«CTaAKMBaeT» yronuyeckue ¢panrasuu Bana Kapamasosa u xpucTtu-
AHCKYIO TPe3BOCTb Aaeln: «3paHMe OYAYILEN TaDMOHUY HE MOXKET
OBITb IOCTPOEHO Ha KPOBY 3aMYy4Y€HHOTO pebeHKa. — BoT aprymeHT,
KOTOPBIT HEAb3SI TOOEAUTh — B ueM cuaa AocT[oeBcKoro], kpome
KaK yyeHueM Xpucrta. XpUCTOC MMeeT IIpaBo NPOCTUTb, 3TO OTBET
Aaemn» [28, c. 184]. 3aech VIBaHOB OTCBIAAA K PETIAVIKE MAQAAIIETO
6para, CYMTABILETO, YTO UMEHHO XPUCTOC €CTh TOT, KTO «MOXKET BCE
MPOCTUTD, BCEX U BCsI 1 3a BCé» [28, c. 428]. Takoe IIyCTb HETOYHOE,
HO 0AM3KO€e K TeKCTY AOCTOEBCKOro LIMTVPOBaHMe BbICKa3bIBAaHUI
OpaTrbeB M03BOAsIET /IBaHOBY 3a0CTPUTh BHMMaHME Ha BHYTPEHHEN
AMAAOTMYHOCTH, Ha IOAEMMKe aBTOPa U reposl.

AHaAn3upysi co6CTBEHHO GUAOCOPUIO «A€TEHADBI», /IBaHOB IpoTH-
BOIIOCTaBMA F'OAOCY BeAMKOro MHKBM3UTOPA FOAOC CAMOTO ITMCATeAS:
«KamHu B xaeba — pasBe 9TO He MpOrpaMma CoLaAaMa? — rOBOPUT
Aoct[oeBckuii]» [28, c. 185]. DTOT T€31C COOTHOCUM OAHOBPEMEHHO U
C IIpOrpaMMHBIM AO3YHIoM Beankoro nnksusuropa «Hakopmu, Toraa
VI CIIpaIIyBa ¢ HUX AobpoaeTeAn» [26, T. 14, . 230], CAy>KUT CBO€ro
pOAQ OTBETOM Ha Hero, 4 B TO ’Ke BpeMs, I0-BUAMMOMY, OTCbIAQeT K
MaiiCKOMY HoMepy «/AHeBHMKa IucareAsd» 3a 1876 r., Ko BTopomy na-
parpady Bropoii raaBsl («OpHa HECOOTBETCTBEHHAS MA€ES»), TAE AO-
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CTOEBCKMI Ha3bIBAeT «TAABHBIM ITPEAPACCYAKOM BCEV XKU3HM» «KaM-
HU, oOpaieHHbIe B XAe0bI» [26, T. 23, . 25]. Paspeastis roaoc Beanxo-
ro MUHKBUBUTOPA U TOAOC AOCTOEBCKOrO, VIBaHOB pacKpbIBaeT UAEI0
0 TOM, YTO caMa MOCTAaHOBKA BOIMpPOca 00 UCTOPUOCOPCKOM CMBbIC-
A€ TIpUIeCTBUsT XPUCTa B AeTeHAe HeBepHa: «XPUCTOC He OTKAa3bl-
BaeTCsI KOPMUTb HAPOA XA€OOM U ABaXKABI HACHIIIIAET ero — IOCAE,
oapHako, HaceieHuss CaoBoMm Boxxuum. Xaeb npuaaraercs. Viure
yapcrtBa boskbero» [28, c. 185]. V saTa MbICAb, BBIpasK€HHAsI B KOH-
CIIEKTe AEKLVY, COOTBETCTBYET XOAY PACCY>KAeHMIT AOCTOEBCKOro 0
TOM, HoYeMy XPUCTOC He AQA UEAOBEKY, IIPEXKAE BCETO, «xaebar»: «Ho
ecan paTb v Kpacoty 1 Xae6 BmecTe? Torpa OyaeT OTHST y YeAOBeKa
TPYA, AUMHOCTb, CAMOIIO>)KEPTBOBaHNE CBOMM AOOPOM paAM OAVDK-
HEro — OAHMM CAOBOM, OTHSTA BCS KU3Hb, UA€AA XU3HU. VI moTo-
MY Ay4llle BO3BECTUTb OAMH CBET AYXOBHbBINN» (0TBeT B.A. AAaekcee-
BY, 1876) [26, T. 29, KkH. 2, c. 85].

ITo MCTOPUKO-KYABTYPHOMY KOHTEKCTY MHTeprpeTauus «Ae-
reHABD» Bsu. VIBaHOBBIM Kak OYATO ObI IPUMBIKAET K praocodckum
tpakToBKam H.A. Bepasiea [24] u C.A. @panka [32], KoTOpbIe TOXKe
00paTUAKCD K «OECTOAKOBOM TI09ME» B SMUTPAHTCKUI TEPUOA KIU3-
. OaHako ecau BepasieB 1 @paHK OBIAU COCPEAOTOUYEHBI, TPEXKAE
BCcero, Ha GUAOCODCKOI COCTABASION[E A€TEeHABI: TIEPBbIT — Ha
peAnrno3Ho-puA0codCKoit, BTOpO — Ha COLMaAbHO-bMA0CODCKOTA,
TO AAst Bsau. ViBaHoBa dmA0OCO(CKMIT CMBICA AETEHABI OKa3bIBAETCS
BTOPMYHBIM: OH O0pAIjaeTcsi K AUTEPATYPHOMY CBOEOOPa3UIO 3TOM
«IPUTYM», U, AHAAUBUPYSI KAIOUEBbIe Aeu courHeHus VIBana Kapa-
Ma30Ba KaK (pMAOAOT, BOOPY>KEHHBIV ICTOPUKO-AUTEPATYPHOM OIITU-
KOJ1, Pa3BMBaeT MHTYULIMIO O AMAAOTMYECKOV IPUPOAe poMaHa «bpa-
Tbs1 Kapama3oBbI», a TaK’Ke MHTYULIMIO, BBIPA)KEHHYIO ellje B paHHE
cratbe «AOCTOEBCKMIT 1 poMaH-TparepAusi» (1911) — MbICAb O TOM,
YTO OAHVIM 13 BaXKHEMIINX XYAO’KECTBEHHBIX IPUHLIUIIOB AOCTOEB-
CKOT'O SIBASIETCSI MPUHLUTT POPMBI.
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